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Annomayus. Cratbs TIOCBSIICHA aHATN3Y KOHIIEIITAa BOAUTEIBCKHE TipaBa (permis de conduire) u ero peanuzamnuu B
TEKCTaX (PaHIy3CKUX IeceH. PaccMOTpeH NeceHHBIH IUCKYypC KaK YHHKAIBHOE S3BIKOBOE W KOMMYHHKATHBHOE
SIBIICHHE, BaXHas COCTABISIONIAS KOMMYHHUKATHBHON H HAIMOHANBHOW KyNbTYyphl HAapoja, TA€ BOIUIOIIAFOTCS
(eHOMEHBI, BOJHYIOIIHEC HOCUTENEH s3bIKa W KYIBTYPbl U HYKAAIONIMECS B TBOPYSCKOM TEPEOCMBICICHHH.
IMpoananusuposanbl 20 meceH U3 JAByX paguonepenad Franceinfo, comepxaiux yroMHHaHHE O BOAUTEIBCKHUX MPaBax.
OTpaxkeHbI ATAIbl U IPU3HAKK KOHICTITYaIN3aliH: HAX0XK/ICHHE B [ICHHOCTHOM I0JIe, BepOaIn30BaHHOCTD, KYIBTYPHO-
HCTOPHUYECKOE 3HAYCHHUE JJIS HOCHTEJCH S3bIKa, MOCTOSHCTBO, YHHBEPCAIBHOCTH, HEOJHOPOMHOCTD, AUHAMHYHOCTD,
CMOCOOHOCTh K PAa3BUTHIO. BBISABICHBI KITIOUCBBIC CIIOBA-PEIPE3CHTAHTHI KOHIIENTA B TIECEHHOM [HCKYpCE,
NPOAHAIU3UPOBAHBl KOHTEKCTHl IIPOM3BENCHUI, PENPE3CHTHPYIOMIMX HCCISOYeMBIl KOHLICNT; BBISABICHBI U
WHIMBUIYalIbHO-aBTOPCKHE OCOOCHHOCTH OSKCIUIMKALMK, NpPUpAlleHHbIC 3HA4YCHHs KOHIIENTa; OIMCaHA CTPYKTypa
KoHIenTa (Sapo, MpusiiepHas 30Ha, ONMMKHSSL U HanbHss nepudepus). KoHnenTyansHbIi aHaau3 MO3BOJIMI BBIICIHTD
ClleqyIole KOMIOHEHTHl KoHIenTapermis de conduire, penpe3eHTHpOBaHHBIC B IIECEHHOM AMCKypce: necessité /
indépendence / 4ge adulte / prestige — HeoTheMIIEMBIil AIEMEHT CcTaTyca, HE3aBUCUMOCTb; inutilité — MOXKHO HE UMETh
npae, HO 00JIaJaTh HABBIKAMH BOXK/ICHUSI, MJTH MMETh TIpaBa ¥ IUIOXO BOAMTH; auto-école / code de la route / formation /
examen — oby4eHne HeOOXOAUMO, HO HAyYHTHCS XOPOIIO BOAWUTH aBTOMOOGHJIb B aBTOIIKOIE CIIOXKHO; — Peur / stress —
claya dK3aMeHa IyraeT W Bb3bIBaeT crpecc; illégalité / ébriété — crpemieHue Hapymiare OpaBuUia M YIPaBIATH
TPaHCIOPTHBIM CPEJCTBOM 0€3 MpaB WM B COCTOSIHHHM OIBSHEHHs, Opocas BBI30B MHPOYCTPOWCTBY. JlMHAMHKa
perpe3eHTaIid OT PajoCcTH 0o0NMagaHus M HEOOXOAMMOCTH MO (PYCTPAIllMH U OCO3HAHHS OECIOJE3HOCTH «PO30BOif
Oymarun» CBHIETEIBCTBYET O BO3MOXHBIX H3MEHEHHSX B CTPYKTYpe KOHIIENTA, 3aCIyXXHBAIOIINX JalbHEHIIEro
U3YYCHHUSL.
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penpe3eHTalys KOHIENTa; JITHTBOKOHIIeNTochepa

Hna yumuposanusn: Bbytexko 10. B. Penpesenranms koHuenrta permis de conduire B TEKCTax aBTOPCKHX
¢bpanmy3ckux necen koHna XX — Havana XXI Beka // BepxueBomkckuii ¢unonoruueckuit Bectauk. 2023. Ne 1 (32).
C. 192-201. http://dx.doi.org/10.20323/2499_9679_2023_1_32_192. https://elibrary.ru/ZLBIKC

Original article
The concept permis de conduire in the texts of french songs of the late XX —early XXI century

Yulia V. Butko

Candidate of philological sciences, associate professor, the department of romance languages, Yaroslavl state pedagogi-
cal university named after K. D. Ushinsky. 150000, Yaroslavl, Respublikanskaya st.,108/1

juliebutko@yandex.ru, https://orcid.org/0000-0001-7108-0878

Abstract. The article analyzes the concept «driving license» (permis de conduire) and its realization in the texts of
french songs. The author considers the song discourse as a unique linguistic and communicative phenomenon, an im-
portant component of the people's language and national culture, which represents the phenomena that worry native
speakersand need a creative rethinking. 20 songs have been analyzed from two radio programs of Franceinfo which
contain a reference to driving license. The stages and signs of conceptualization are as follows: being in the value field,
verbalization, cultural and historical significance for native speakers, constancy, universality, heterogeneity, dynamism,
ability to develop. The author identifies the key words-representatives of the concept in the song discourse, analyzes the
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contexts of the songs representing the concept under study, defines authors' individual features of expression and addi-
tional concept meanings; describes the concept structure (core, nuclear zone, near and far periphery). The conceptual
analysis helps to highlight the following components of the permis de conduire concept, represented in the song dis-
course: necessité / independence / age adulte / prestige — an essential element of the status, independence; inutilité — one
can have no license, but possess driving skills, or have a license and drive badly; auto-école/code de la route / for-
mation / examen — training is necessary, but it is difficult to learn how to drive a car well in a driving school;
peur/stress — taking the exam is scary and stressful; illégalité / ébriété — the desire to break the rules and drive a vehicle
without a license or in a state of intoxication, challenging the world order. The dynamics of representations from joy of
possession and necessity to frustration and understanding the uselessness of «pink paper» indicates possible changes in

the concept's structure which deserve further study.

Key words: cognitive linguistics; song discourse; Ilinguistic picture of the world; concept; concept representation;

linguistic concept sphere
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IleceHHblii AUCKYPC U KOHLeNTOC(pepa

ITecHst — coueTaHue MOATHYECKOTO TEKCTa U MY-
3BIKATBHOTO 3BYKOPSIZIa — OAWH W3 JPEBHEUIINX CIIO-
co0OB BBIpaKEHHS YEIOBEYECKHX SMOIMIL: cTpaja-
HUS, CUACThS, HANEXKIbI... JTO YHUKAIBHOE SI3BIKO-
BO€ W KOMMYHHKATHBHOE SIBJICHHE, Ba)KHAs COCTaB-
JISIFOIIAs KOMMYHUKATHBHOM M HAIIMOHAJIBHOM KyJb-
Typbl Hapona. BakHol 0COOCHHOCTBIO aBTOPCKOM
TIECHU SIBJISIETCS HEPa3phIBHOE €IUHCTBO CJIOB M MY-
3BIKH. B TEKCT COBpEMEHHBIX MECEH MOMAAI0T SBJIe-
HUSL OKPYKAIOIIEH NEHCTBUTEIBHOCTH CaMOT0 LIMPO-
KOTO Kpyra: OT OBITOBBIX MEJIOUEH B BUZIC HEHATOYE-
HBIX HOXKEeH WM TIOOWKa 3yOHOW MacThI IO BBICIINX
TIPOSIBIICHUHA JIONITa, TFOOBU T BOMHCKOW JTOOJIECTH.
JTO 03HAYAET, UTO ATH SBJICHHUS BOJHYIOT COBPEMEH-
HOTO YeJIOBeKa M HYXKIIAIOTCS B TBOPUYECKOM BOILIO-
IICHUU B TIO3TUYECKOM TEKCTE€ B COYETAHUH C MEIO-
JIMeH, uMeroIIeli OOJIbIIOE AMOIMOHATILHOE BO3JCH-
CTBHE Ha YeJIOBeKa JI000H 3MOXH.

Takum sBIEHWEM, M0 HANleMy MHEHHIO, CTalll
BOJMTENbCKHE TipaBa (permis de conduire), namen-
[IMEe OTPaXEHHE U TEPEOCMBICIICHUE B TBOPUECTBE
COBpPEMEHHBIX (DPAHITy3CKHX TIOATOB M KOMIIO3HUTO-
POB, 4YTO JaeT IMpaBO TOBOPUTH O (POPMUPOBAHHU
KOHIICTITA B A3bIKOBOM KapTHHE MUpPa (hPaHKO(POHOB.
Jlo cux mop OOBEKTOM BHHMAaHHsI HCCIIEJ0OBaTeIeh
KOHIICTITOB CTAHOBWJIUCH OOIIEUEIIOBEYECKHE 3MO-
LMOHAJIbHBIE KaTeropuu (JIt000Bb, JKEHIIMHA, CO-
BECTh, YUHTEINb, IBET U T. 1. [Bopkaues, 2007; Men-
3aupoBa, 2010; MapkeBuy, 2020; FOuruna, 2019;
Epemuna, 2019]), sKk3uCTEHIMANBHO BaXKHBIE ISt
YeJIOBEeKa B €ro OHTOTEHE3€ C JAPEBHOCTH 10 HAIINX
JHEH, B TO BpeMs KaK BOAMUTEIbCKUE IpaBa IMpej-
CTaBISIOT COOOW OTHOCHTEIBHO HOBOE SIBJICHUE H JIO
CHX TIOpP HE M3Y4aJIOCh B JIMHTBUCTUYIECKUX HCCIIEHO-
BaHUSAX KaK KOHIIETIT. MHOTHE yUCHBIEC CUMTAIOT IICH-
HOCTHYIO COCTaBJISIFOIIYIO OJIHUM U3 OCHOBHBIX KOM-

TOHEHTOB KOHIIENTYyaJbHOW KynbTypbl. Ecnu HOcH-
TEJIN KYJIbTYphl MOTYT OCMBICIMTH B ILEHHOCTHOM
T0JIe, CKa3aTh «3TO XOPOIII0» 0 KAaKOM-IIM00 (heHOMe-
He (IUI0X0, HHTEPECHO, TPYCTHO U T. 1.), 3TOT (eHo-
MEH MOXKeT c()OPMUPOBAThH B IAHHOW KYJIBTYpe KOH-
ment [Tep-MwunacoBa, 2000, c. 262]. Ob6magarens
BOJIUTEITLCKOTO YIOCTOBEPEHUS — 3TO CyOBEKT Tpa-
BOBBIX OTHOHICHHH W Cepbl TOCyAapCTBEHHOTO pe-
TYJHPOBaHMsI, KOTOPOTO JI0 HACTOSIIIETO MOMEHTa He
paccMaTpuBalld B aHTPOIIOIEHTPUYECKOW IJTMHTBHUC-
THYECKOW TapagurMe Ha Marepuaine (paHIy3cKOTo
SI3bIKA, MMOATOMY MBI TIOCUMTAIN HEOOXOIMMBIM pac-
CMOTpETh pean3alnio KouienTa permis de conduire
Ha MaTepualle IEeCeHHOTO TeKCTa.

IlecenHblif TEKCT MOXET paccMaTpPUBATHCS OJHO-
BPEMEHHO KaK YCTHBIM U MMCbMEHHBIN BUJI IUCKYypCa,
TaK KaK MOXXET ObITh HAITUCAH U MIPOUYTEH aJ[pecaToM,
a TaKKe BOCHPHUHST Uepe3 MCIIOIHUTEIS (aIpecanTa)
nocpeacTBoM ciryxa [Cmoneniesa, 2008, c. 175].

[leceHHBII TEKCT MOXHO CUMTATh OJIHUM W3 BUIOB
JICKypCa BBUILy HAMYUS B HEM CIIEIYFOIINX XapaK-
TEPHBIX YepT: KOMMYHUKAaTHBHAsl CUTYyalusi, TIPHUCY-
mast TeKCTY; CTPYKTypa TeKCTa, KOTopasi OpeenseT
€ro 0COOEHHOCTH B KaXKJIOM OTIENEHOM CITydae; yCT-
Has U MUCbMEHHAs peajn3alus TeKCTa; ero 3MOIHO-
HaJIbHAs COCTAaBIIAIONIAs. DTO KPEOIU30BaHHBINA MpO-
IYKT, TPEICTABISIONUN cO00H KOMOWHAIIMIO Bep-
0aJbHOTO M MY3BIKAILHOTO KOMIIOHEHTOB, HaXOJsi-
LIWIACS TIOJ] BIMSHUEM SKCTPAIWHTBUCTHYECKHX TIa-
pameTpoB cuTyauuu ero mnopoxaeHus [llleBueHko,
2009, c. 242]. IleceHHBlii TEKCT — 3TO BCETAa CBIA3HBIN
TEKCT, 1eJIb KOTOPOTO — BOIUIOTUTH HJICI0 aBTOpPa WIIN
ncrnonHuTens. Bee npeacraBieHHbIE XapaKTEPUCTUKU
MIECEHHOT0 JMCKypca OOOCHOBBIBAIOT HICIO COJEP-
JKaHWS B HEM OCOOBIX 00pa30BaHUiL, OTpPaKAIOIINX
A3BIKOBYIO KapTHHY MHpa aJpecaHTa U aapecara —
KOHIIETITOB.

Penpesenmayus konyenma permis de conduire 8 mexcmax agmopcKkux panyy3ckux necem

xoHya XX — nauana XXI eexa
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Tepmun  «xoHumenrocepa»  BHEpPBBIE  BBEI
M. C. JIuxaueB. IT0 cuUCTEMa B3TIISI0B W 3HAHUH O
MHUpE, OTpakarollas IMO3HABAaTENbHBIN OMBIT HA JI0-
JIMHTBUCTUYECKOM M JIMHTBUCTUYECKOM YPOBHSX
[JImxaue, 1993, c. 4]. JIMHrBOKyIbTypHBIE KOHIIET-
THI SIBIISTFOTCSI COCTAaBHBIMHU €IMHUIIAMH 3THUYECKOTO
MEHTAJINTETa, €ro ONOPHBIMH TOYKAMH, KOTOpHIE
(hopMHPYIOT JTHHTBOKOHIIETITOC(HEPY KakK S3BIKOBOU
o0pa3 mupa.

JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIETIT — 3TO HAIlpaBJIeHHE
OT KyJbTYpBl K MHAMBHUAYAIbHOMY CO3HaHUI0. Lleno-
CTHOCTH SI3BIKOBBIX KOHIIETITOB TIPEICTABISET COOOMH
SI3BIKOBOE CO3HAHUE, (POPMHUPYET ITHIYECKHA MEHTa-
JIUTET, OMpEeNeNseT THUI A3BIKOBOM JuyHOCTH [Bo-
pobwe, 1999, c. 77]. Ilo ompenenenuro C. A. Ac-
KOJIBJIOBA, KOHIIETIT €CTh MBICJIEHHOE O0pa3oBaHUeE,
KOTOpOE 3aMelIaeT B MPOIecce MBICIH HEOIPeeeH-
HO€ MHOXECTBO IPEIMETOB OJHOTO M TOTO K€ pojaa
[AckompmoB, 1997, ¢. 270].

Ero aktuBHOE pa3BUTHE HA4alOCh JIUIIb B KOHIIE
XX Beka, KOrja Hay4Has IlapaJurmMa B JIMHIBUCTHUKE
CMECTHIIaCh B CTOPOHY aHTpOIOLEeHTpu3Ma. B Ha-
CTOSIIIIee BPEeMs CYIIECTBYET HECKOJIBKO MOIXOIOB K
M3YYEHHIO TEPMUHA «KOHIIETIT»: JIOTHYECKHH, ICHUXO-
JIMHTBUCTUYECKUM, aHTPONOLICHTPUYECKUHA U JIMH-
TBOKyIIbTYposoruieckuii [ Bopkages, 2007, c. 12].

[TpuBepxeHIIBI JIMHTBOKYJIETOPOJIOTUYECKOT0
nosxona [ApyTioHoBa, 1999; BexoOunkas, 1997; Ka-
pacuk, 2009; Crenanos, 2001] cuuTaroT TMHTBOKYJIb-
TYpHBIN KOHIENT MOCPETHUKOM MEX]Y YEIIOBEKOM U
KyJbTypoil. SI3bIKOBasi €AMHUIA, C TIOMOIIBIO KOTO-
pOY aKTyalM3upyeTcs «eHTpabHAas TOYKa» KOH-
uenTa, ciayxuT uMmeHeM Kouuenta [[lomosa, 2002,
c. 12].

Nzyuenne mo60ro JIMHTBOKYIBTYPHOTO KOHIIETITA
KaK (pparMeHTa s3bIKOBOM KapTHHBI MHpa SIBISETCS
HEHHBIM JUIS OTPaKEHHUsS KYJIBTYPHOH CIelUUKH
MUPOBUJICHHUSI KOHKPETHOW JIMHIBOKYJIBTYPHOM 0OIII-
HoctH [Ilomosa, 2002, c. 51]. YToOBI MpaBUIBHO TTO-
HUMATh APYTYIO KYIBTYpY, HEOOXOAMMO HAyYUTHCS
MIPaBUIBHO MHTEPIIPETUPOBATh 3HAYCHHE KOHIIETITOB
[Epemuna, 2019, c. 114].

KonuenTs! npencTaBiasioT MUp B CO3HAaHUM YEJO-
BeKa, 00pa3yroT KOHLIENTYAJIbHYIO0 CHCTeMY (KOHIIET-
Toc(epy), a A3BIKOBBIE CHMBOJBI KOAUPYIOT COAEp-
YKaHHEe 3TOW cucTeMbl. KOHIIENTH BO3HUKAIOT B CO3-
HaHWY YEJIOBEKa B PE3YNIbTATE €r0 KU3HEIESTENbHO-
cTH, ombITa, cormanu3anuu [llomosa, 2002, c. 26].
Nzyuenne conepxaHus KOHLENTAa B CO3HAHUU HOCH-
TeNnel sA3blKa IMyTEeM aHaln3a SI3bIKOBBIX CPEJCTB €r0
penpe3eHTai  SBIAETCS OJHMM M3 LEHTPATBHBIX
BOIPOCOB KOTHUTWUBHOW JMHIBUCTUKU [AOpamMoBa,
2019, c. 6]. K ocHOBHBIM 4epTaM M XapaKTEepUCTHKaM

KOHIICTIT, ONMCAHHBIMU PSJIOM YUYCHBIX, MOXKHO OT-
HECTH: BEpOATM30BAaHHOCTE (BBIPAKEHHOCTH CPEICT-
BaMU $3bIKa), KYJIBTYPHO-HCTOPHUYECKOE 3HAUCHHE
JUIS. HOCUTEJIEH 53bIKa, IOHUMAIOIIUX €r0 B 3aBUCH-
MOCTH OT OCOOCHHOCTEH MEHTAUTETa M YPOBHS
KYJIBTYPHOTO Pa3BUTHS, MMOCTOSHCTBO, YHHBEPCAIh-
Hocth [CremanoB, 2001, c. 162-163], mHOromep-
HOCTh [Macmosa, 2001, c. 35]; HEOTHOPOAHOCTb, AH-
HAMUYHOCTh M CIIOCOOHOCTH KOHIIENTa K Pa3BHUTHIO,
KOTOpasi OOBSACHSIETCS €ro CYIIeCTBOBAHHUEM B HCTO-
pun Hapona [Crenanos, 2001, c. 171]. B. W. Kapacuk
paccMarpuBaeT 3TO CBOWCTBO KaK SBOJIOLUIO (CMBI-
CIIOBOC PACIIUPCHHE) W WHBOJNIONHIO (CMBICIIOBOE
oxkarue) konnenta [Kapacuk, 2009, c. 87].

CTpyKTypa KOHLENTA U KOHUENTYaJIbHbIN aHAJIN3

B coBpeMeHHOM S3BIKO3HAHWH CYIIIECTBYET HE-
CKOJIBKO METOJIOB UCCJICIOBAHUS KOHIICIITOB, K TOMY
K€ CIIAyeT OTINYaTh KOHIICTITYyadbHBIA aHaau3 OT
CEMaHTHYECKOTO: JIEKCHYEeCKas CEMaHTHKAa HACT OT
CIMHUIIBI SI3BIKOBOM (POPMBI K CEMaHTUYECKOMY CO-
JIEP>KAHUIO, & KOHIENTYAIbHBIN aHAIU3 — OT €IMHU-
Bl CMBICNIA K SI3BIKOBBIM (pOpMaM WX BBIpaKEHHUSL.
CeMaHTHUECKUN aHANIW3 Pa3bsCHSIET CJIOBA, a KOH-
LEeNTyaJbHbIN UCXOAUT OT 3HaHuil 0 Mupe [YepHeil-
Ko, 1998, c. 26].

B xone kOoHIENTYyalksHOTO aHAM3a CIEAYeT Y4H-
THIBaTh, YTO «KOHIICTITHI MHOTOKOMIIOHEHTHBI U
MIPEJCTABJISIFOT COOOM TOJIe 3HAHUM, TPEACTABICHUM,
MIOHATHA, acCONMAINK, UMEIOMUX SAPO U Tepude-
puto» [babenxko, 2004, c. 396].

B. A. MacnoBa npencTaBisieT B CTPYKTYpe KOH-
LIENTa TPH COCTABIIAIOIIHUX:

1) ssqpo —  OCHOBHOE  TMOHSATHE, KOTHUTHBHO-
MIPOITO3UITMOHANBHAS CTPYKTYpa Ba)XKHOT'O KOHIIETITA,
CIIOBapHBIE 3HAUCHHWS TOW WM WHOW JIEKCEMBI;
2) npusiZepHast 30Ha — UHBIE JICKCHUECKHE PETpe3eH-
TaIi BaKHOTO KOHIIENTA, €M0 CHHOHUMBI U T. I}
3) mepudeprst — acCONUATHBHO-00pa3HBIE PEMpe3eH-
TalMy, 3aKIFOYAIoNIHecss B CYOBEKTHBHOM OIIBITE,
KOHHOTaIMAX U acconmanusax [Macnosa, 2001, c. 35].

UtoObl OnpeieUTh COJICPKaHNE KOHIIENTA B HH-
JMBHTyaIbHO-aBTOPCKON KapTUHE MHUpa, HEOOXOIIH-
MO: 1) BBISBUTH KIIIOUYEBBIE CIIOBA-PEMPE3EHTAHTHI
JAHHOTO KOHIIENTAa B S3BIKE THCATENS FUIHA I103Ta;
2) BBIOpaTh ¥ MPOAHAIM3UPOBATH KOHTEKCTHI TPOM3-
BEJICHUM, PENPEe3CHTUPYIOMIUX HCCIAEAYEMbI KOH-
menT; 3) BBISBUTH W MPOAHATM3WPOBATH HHIUBUIY-
ATBHO-aBTOPCKHE OCOOCHHOCTH JKCIUTUKAIIAH, TIPH-
pallleHHbIe 3HAYCHUsI KOHIIETITa; 4) OMUCaTh CTPYKTY-
py KoHmenra (sIpo, TpUsAepHas 30Ha, ONWKHSAA H
nanbasis iepudepus [[lomosa, 2002, c. 51].
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Jlyis maHHOTO WCCIIeOBaHUs OBUIO OTOOPaHO JBE
pamuonepenaun (1. Les chanteurs veulent le permis
[Franceinfo, 2020a]. 2. La chanson ne veut pas passer
I'examen du permis [Franceinfo, 2020b]), B koTopbix
comepxkarcsi 20 OTPBIBKOB MECEH, YIMOMHHAIOIINX
BOJUTCIBCKOC YAOCTOBEPECHUE, C caita
https://www.francetvinfo.fr/ B pyopruke «Ces chan-
sons qui font I'actuy.

Jde(pMHMUIMOHHBIH AHAJIU3 KOHLENTA
permis de conduire

B passble 510XU K MOHATHIO «BOJHUTEILCKOE Y0~
CTOBEpEHHE» OTHOLIEHHE OBUIO pa3muuHbIM. [lo-
TpeOHOCTh B BOAMTENBCKHX IpaBaX KakK JOKyMEHTE
MosABUIIACh BMECTE C MOABJICHHUCM IICPBBIX aBTOMOGI/I-
Jedl, TIOCKOJBbKY OHHM HAadallk TPEICTABIATH OIac-
HOCTB JIUIS OKPY)KAIOIINX. Y UCTOPUH TIOSIBIICHHS BO-
AUTCIIbCKUX IIpaB UMECTCSA ABC BCPCUH, OAHA U3 KO-
TOpPBIX NpHUHAUICKUT ['epmanun, a Bropas — ®Opan-
. CornmacHo (paHITy3CKOM BEpCHH TIEPBBIE BOIH-
TEJILCKHE TPaBa BBIIAHKI 110 PaclopsDKEHUIO Tpedek-
ta nomuuuu [lapmwka Jlyn Jlanuna B aBrycre 1893
rosa, OJHAKO BOAWTENIBCKOE YJOCTOBEPEHHE TOTA
Ha3pBaloCh «CIpaBKOW O CIMOCOOHOCTH YIPAaBIATH
TPaHCIIOPTHBIM CPCACTBOM C MEXAHUYCCKUM MOTO-
pom» [3aiimes, 2016, c. 183].

CoBpeMeHHBIE HCCIIEIOBATENIM KOHIIETITOB CYH-
TAalOT aKTyaJIbHBIM Ha ICPBOM 3TallC U3YUUTH IOHA-
TUIHO-/Ie(PUHUIIMOHHBIE XapaKTEPUCTUKU KOHIIENTa,
KOTOpBIE HAIIUTH OTPa)KeHHE BO (DPAHILY3CKOM SI3BIKE
[FOnruna, 2019, c. 120]. B crmoBapsx jexcHUueckKas
enuHMIA Permis de conduire mpezcTapieHa Claeayro-
[IUMH 3HAYCHUSIMU:

1) autorisation préalable délivrée par
I'Administration et nécessaire pour la conduite des
véhicules a moteur (automobiles, bateaux, etc.) dont
la cylindrée dépasse un certain seuil; cet examen
[Larousse.fr].

2) Permis de conduire OU permis: certificat de
capacité, nécessaire pour la conduite des automobiles,
camions, motos. Permis probatoire. — Examen du
permis de conduire. Passer son permis [Le petit
Robert, 2006, 1908].

3) Permis de conduire: «certificat de capacité...
nécessaire pour la conduite dun véhicule
automobile... ou d'un motocycle a deux roues... et
delivré par le préfet sur avis favorable d'un expert
accrédité par le ministre des Travaux publics, qui fait
subir un examen spécial aux postulants» (Capitant).
| Permis de conduire et carte grise. |Retrait,
suspension du permis de conduire pour infraction au
code de la route. Ellipt. | Permis «tourisme, poids
lourds, transports en communy. | Permis moto. | Avoir

son permis. Par ext. Examen du permis de conduire.
| Préparer le permis de conduire, et, ellipt, le permis
(Auto-école). | Passer son permis. |Etre recu au
permis. |Le code et la pratique au permis (Code,
conduite) [Le Grand Robert].

CornacHo Merony Ae(pUHUIIMOHHOTO aHATU3a IO
N. A. CtepHuHy, 3HaYCHHE CIIOBA YCJIOBHO MPHUPAB-
HUBACTCS K €r0 CJIOBAPHOMY HMCTOJIKOBAHHIO, a KaX-
Jlasi 3HaYMMasl YacTh CIIOBAPHOW JNE(PUHUIINU CUUTA-
eTCs KOMITOHCHTOM 3HAYCHUS, WM CEMaHTUICCKUM
KoMmroHeHTOM. CeMaHTHYeCKasi CTPYKTypa CJIOBa TPH
KOMITOHEHTHOM aHalli3¢ paccMaTpUBacTCs B BHJIC
JIBYTLIAHOBOTO 00pa30BaHMs: MaTepUaIbHOTO — JICK-
CEeMBI, ¥ HACATLHOTO — ceMeMBbl. CeMeMa B CBOIO Ove-
pellb MMEET CBOI CTPYKTYPY H COJCPIKUT DIICMCH-
TapHbIC CIWHHIBI CMBICIA — CEMBI, WM CEeMaHTHYe-
ckue xkommoHeHTHl [CrepruH, 2000, c. 10]. Cemema
permis (de conduire) — 310 cymMMa BXOJSIIMX B HEe
ceMaHTHYeCKuX KomrmoHeHnToB: droit + autorisation +
conduite + object (automobile).

B KOMITOHEHTHBINM aHAIN3 OBLIM BOBJICYCHBI CH-
HOHHUMHYECKHE P/l U JICPUBATHI JICKCUUECKOHN €U~
munel permis (de conduire). McToUHMKOM JeKcHYe-
CKHX CIHHHUI[ MPH 3TOM TOCIYKHJI CloBaph Le
Robert. B pe3ynbTate KOMIOHEHTHOTO aHaIM3a ObLIO
BBISIBJICHO, KaKUE JICKCUUECKHUE SIMHUIIBI OTHOCSITCS K
SIICPHOM, NpusiiepHON U nepudepuitHol 30He. Jlek-
CHYECKHE SITUHUIIBI, HMEIOIIHE HanOOJIbIIee KOMuIe-
CTBO MHTETPATBHBIX KOMIIOHEHTOB 10 OTHOIICHHIO K
JeKcuueckoi eauuue permis (de conduire), cocras-
JISIIOT  SIIPO  OJIHOMMEHHOTo KoHienTa. CoOTBETCT-
BEHHO, YeM OOJIbIIIC Ta WM WHAs JIGKCUUECKas C/Iu-
Huna umeeT JAupepeHIHaTbHBIX KOMIIOHCHTOB 10
OTHOIIIEHHIO K JIEKCHUECKOH emuuuie permis (de
conduire), Tem gaibliie OT siApa OHa PacloiaraeTcs.

B uncno NeKcHYecKuX €IUHHMIL, MMEIOIIUX KOM-
mouenTs! droit, autorisation, conduit, objectkak urre-
rpajbHbIe MO OTHOIIEHHWIO K JIEKCHUYECKOHW €IUHHMIIE
permis (de conduire), BoumuM  CIEIYIOLIHE:
permission, carte d'identité, véhicule, examen,
conduite. DTu JeKCHYECKHE E€TUHUIBI M COCTABIIIM
PO KOHIIenTa permis de conduire.

B uncno JNeKCHYeCKHUX €MHHMII, MUMEIOIIUX KOM-
mouenTsl droit, autorisation, conduit, objectkak urTe-
T'paJIbHBIE 110 OTHOUICHHUIO K JIEKCUYECKOU CIUHUIIC
permis (de conduire), oJJHaKO MMEIOLIMX MEHBIIYIO
CTEeNeHb BRIPAKEHHOCTH PErmission (moins de degré),
BOIIUIA JIEKCHUecKas eauauniia licence.

Obtention, pi¢ce d'identité, formation cocraumu
NpUSICPHBII coit KoHIenTa permis de conduire.

B mepudeputo KOHIENTa BOIIIH CIIEAYIOIIHE JTEK-
cuueckue enuHuIlen: illégalité, conducteur, auto-école,
code de la route, voiture, ébriété, voiturette, bleu,
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émergence, moto-école.

B naneHioro mepudepuio KoHIENTa Permis de
conduire BOILIM JEKCHYECKHUE CIUHHUIIBI autorisé,
admis, légal, licite, toléré, légitime, possible, triste,
MOCKOJIbKY Cpeli NMPOYHX OHM MMEIOT HauOOJbIIee
KOJIMYECTBO KOHHOTATHUBHBIX KOMIIOHCHTOB W Hau-
MEHBIIIEE YHCIO HWHTETPATBHBIX IO OTHOIICHHIO
KJIEKCHIeCcKoi emuumie permis (de conduire).

AHajaM3 JIEKCHYECKOM eamHMIBI  Permis de
conduire mo MaHHBIM HECKOJNLKHX CIIOBapeil MO3BO-
JIVJT BBISIBUTH TIOHSTHIHBIC M IIEHHOCTHBIC CIIOM aHa-
JM3UPYEMOTO KOHIIENTa, KOTOPBI MOXHO OXapakTe-
pH30BaTh KaK YHUBEPCAIBHBIN, TaK KaK OH MPHCYII
MHOTHUM SI3bIKaM U KyJbTYpaM; 3MOIUOHATIBHBIMN, MO~
CKOJIBKY BBIPaXKaeT COCTOSIHUE UENIOBEKA, H COIUAITh-
HBIH, IOTOMY 4YTO MEPEAacT IIEHHOCTH ONpeeIeHHO-
ro obmectBa [[lerpymenkosa, 2022, c. 99]. Ilpex-
CTaBJICHHBIA HIKE aHAIN3 TEKCTOB MECEH MMO3BOJIACT
YTOYHHUTh W JOTOJHUTH COJCPIKAHUE U CTPYKTYPY
KOHIIETITa, BOIUTOIIIEHHOTO B IIECEHHOM JIMCKYypPCe.

Peanu3anysi KOHLENITA B TEKCTAX MEeCEH

(1) Boris Vian, Le Code de la route, 1955

Lorsque tu vas quitter / La route sur ta droite /Il te
faudra serrer

Le bord droit/ Le bord droit/ D'la chaussée !
Tsoin Tsoin

Boris Vian morpyxaer ciymarenss B IpoLecc
o0y4eHHs TIpaBHJIaM JIOPOKHOTO JIBM)KEHHS M BOXK-
JIEHHIO, OOHAPY)KMBasi KOMITOHEHTHI KOHIenTa Code
de la route, formation.

(2) Philippe Clay, Le Permis de conduire, 1973

J’ai mon permis, monsieur l'agent | Ma petite auto
c'est l'Amérique

Et les grands safaris d'Afrique

(3) Angle Mort et Clignotant, Le Permis, 2017

J'ai le papier rose enfin, (enfin) | Je boirais du jus
d'raisin.

Un maximum de confiance / Reculer bien plus fort
gue tu le penses.

B mecusx Philippe Clay u Angle Mort et
Clignotant uyBcTByeTCst paoCTh aBTOPOB OT MOJTyUe-
HHSL BOJMTEIbCKOTO ynoctoBepenus (enfin) m mox-
YEPKUBACTCS BaKHOCTh «PO30BOW Oymarm» Juis To-
JIY4YCHUA pa6OTBI, CTAXXUPOBKN WIMIIOE3JKH B OTITYCK
(indépendence). KomuuecTBO KeNAOMIUX MOIYYHTH
o(uIMaNIBEHOE pa3pelieHrue YIPaBisiTh aBTOMOOHIEM
W OTKPBIBAIOLIHECS] BOBMOXKHOCTH JIJISl €ro obJaaare-
JIs1 CPAaBHUMBI, 110 MHEHMIO beptpana [{ukans, ¢ sk3u-
creHnuansHo# pesomormeit [Dicale, 2020]. Crogo-
coueranue le papier rosepenpe3eHTHpyeT 31eCh KOH-
merrt permis de conduire 1o nBety Gymaru IS H3ro-
TOBJICHUSI KAPTOUKU BOAMTEIILCKOTO YAOCTOBEPEHHMSI.

[Ipu 3TOM aBTOp UIYTHT, HE TOJHKO HMCIOB3Ysl KOH-
nentyansHylo cdepy posoBoro 1Bera [LlBenrep,
2022] (neBuumii, CKa304YHBIH, HEKHBIA — OHHECOBME-
CTHM C WJICCH CHJIBI YEJIOBEKA 3a PYJIEM), HO U HaMe-
Kasl Ha 3ampeT yrnoTpeOICHUs] BOAUTEISIMU aTKOTOJISL:
OTHBIHE €My TPEJCTOUT MUTh TOJIHKO BHHOTPATHBIN
cok (jus de raisin). OOparieHre K HHCIEKTOPY
(monsieur l'agent) penpeseHTHpYET KOMITOHEHT
légalite.

He Bce aBTOpBI ONMUCHIBAIOT MOJYYCHUE BOMIH-
TEJICKUX TpaB U OOyYCHHE B aBTOIIKOJIE, KaK MPH-
atHoe coowthe: (4) Le Flegmatic B mecue A l'auto-
école, 2016 coxaieeT, 9TO HE MPOIIEST M TOJTOBHHBI
Kypca U He Hay4YHJICS XOPOIIO YIPaBIsATh aBTOMOOH-
JIeM.

(5) Serge Christophe et Henri Debs, T'as calé le
moteur ma fille, 1971

Tu as calé le moteur ma fille | Remets le contact /
Celui gui t'as donné

Ce bout de carton rose / Il t'a mal enseigné.

B npuBeneHHOM BBINIE OTPBHIBKE PACKPBIBACTCS
NOPUSIICPHBIA  CIOW HCCIEAYeMOro KOHILIEINTa, IIO-
CKOJIBKY TOJYEPKHYTHIC BBIIIC JICKCHYCCKUE CITUHU-
15l IMEIOT KoMmmoHeHTsl formation, obtention, piece
d'identité. Kak u B mpumepe (4) uier pedsb 0 HEYIOB-
JIETBOPUTENBHON ToAroToBKe. VcmomHuTens oOpa-
miaercst K sy skenckoro nona (ma fille), maer eit
COBET, KaK 00pallaThCs ¢ aBTOMOOMJIEM, TaK KakK B
1971 romy 3a pynem ObUIO OOINBIIE MYXUYHH, YeM
skeHIuH. M. JleMoau npuBOJIUT CIIEAYIOLLYIO CTaTh-
cTUKY: B 1967 u 1974 rofy BOAUTEIHCKUM yIOCTOBE-
peHreM obOnamanucooTBeTcTBeHHO 65 % m 70 %
myxunH, 22 % u 32 % sxenmmH. B 2007 — 91 %
My»X4uH 1 76 % sxennrin [Demoli, 2014, ¢. 123].

Cpenu MUpUYECKUX TEPOEB €CTh U T, KTO €3IIUT
HE3aKOHHO 0e3 BOJUTENBCKOTO  YJIOCTOBEPEHHUS
(permis de conduire / illégalité). B mecusix (6), (7), (8)
YYBCTBYETCS FOPJIOCTh 3@ HE3aKOHHOE BOXKIICHHE, YTO
otpaxkaer kommnoneHt illégalité, Bxomsmmii B mepu-
(hepuro xormenTa «permis de conduirey.

(6) Georgio, Le Poing levé, 2014

J’conduis sans permis une Fé-fé rouge qui suit des
drapeaux blancs

Le poing levé, les yeux bandés...

(7) Chanson Plus Bifluorée, Au volant de 1'Espace,
2012

T’entends, I'moteur se met a rugir/ J'ai pas le
permis mais je sais conduire

Et ¢a continue encore et encore | Tu Crois que j'ai
bu, d'accord, d'accord...

CioBocoueTanust Sans Permis u j'ai bu otpaxaer
KOMIIOHEHT illégalité, Bxonsamuii B nepudeputo KOH-
nenra «permis de conduirey.
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(8) Sefyu, Suis-je le gardien de mon frére, 2008

O-K, j'ai fait un réve, devenir comme mon grand
frere | Sortir la nuit, sans prévenir, comme mon grand
frere | Conduire sans permis, comme mon grand frére

K xommonenty illégalité (sans permis) moGasisi-
eTcsl Wies TOJIpaXkaHWs crapiieMy Opaty, KoTopas
MOYEPKUBACT ACCOLMATHUBHBIA psx  permis de
conduire — dge adulte —indépendence.

(9) Jo Bouillon et son orchestre, Permis de
conduire, 1936

Merci Monsieur, vous étes bien gentil | Vous ne
I’aimez pas | on roulera sans permis

ABTOp BBICMEHBACT JOJTHH M (hOpMaTbHBIN TIPO-
recc o0y4eHus, KOTOPbId HEe TPHBOJMUT K (OpMHUPO-
BaHHIO HYXXHBIX YMCHUI W HaBBIKOB W IONYYCHHIO
npas.

[lpaBocyame TOpkecTByeT, Korma Suzanne
Gabriello yurraeTcst BOAUTEILCKUX MPAB MOCIIE Tepe-
CCUYCHUSI CTUIONIHON JIMHUK Pa3METKH.

(10) Suzanne Gabriello, Mon permis au mois
d'aotit, 1966

Et je me suis fait prendre / Mon permis au mois
d'aotit

Takum  00pa3oM,  KOMIIOHEHT  KOHIICTITA
indépendence uMeer oOpaTHYIO CTOPOHY: HE3aBHCH-
MOCTh M CBOOOJAa TPU TEPEMEINCHUH OrpaHHYeHa
3aBUCHMOCTBIO OT TipaBuit (Code de la route) wiu ma-
e 3aKkaHuMBaeTcs TaM, TJie HauuMHaeTcs cBobona
JPYTHUX BOJMTEICH.

(11) Renaud, La Tire a Dédé, 1980

Quand Dédé en tenait un coup dans les naseaux |
Bien gu'j'aie pas mon permis c'est moi qui
conduisais / J'prenais qu'les sens unigques pour semer
les perdreaux / Mais j'bouclais ma ceinture parc' que
J'suis pas givré.

Boxzenue 6e3 nmpaB ¥ B HETPE3BOM COCTOSTHUU —
3TO TOPAOCTbh, 3TO HEKHUil BBI30B OOIICCTBEHHOMY I10-
psinky (permis de conduire / illégalité). TTpu sTom on
CUUTAeT HEOOXOMUMBIM TMPHUCTETMBATHCSA, TAK Kak
nmpeHeOperaroT  0E€30IMacHOCTBIO  TONBKO — GIiVreés.
Tpadger 1 ycunus HaMOHATBHBIX MPOTPaMM J0C-
TUIJIM LIENH, XOTs (paHIly3bl MOCIe BBEACHUS 00s13a-
TEJIFHOTO MyHKTa O peMHe Oe3omnacHocTd B 1973 rogy
ele MPOJIOJDKAIOT CHOPUTH O TOM, HE SIBISIETCS JIH
HeO6XOlII/IMOCTB MMPUCTETUBATHECA OIrPpaHUYCHHCM HUX
JIMYHOM cBOOOIBI [WWW.Sécurité-routiere.gouv.fr].

(12) Zebda, Oualalaradime, 1998

A 10 ans, j'étais dur a cuire | Je voulais passer
mon permis de conduire /

A linstructeur de l'auto-école | J'ai dit «signe, je
veux une bagnoley/

Tu me crois, tu vaux pas un centime / Je te le jure,
oualalaradime

UcnonauTens 3asBiIe€T O CBOEM HETEPIEHUH MO-
JYYUTh BOJUTENBCKHE MpaBa B Bo3pacte 10 jer, 4to
MOJYEPKUBACT LEHHOCTHBI KOMIIOHEHT KOHIIETITA:
Jake NIeTH TOHMMAr0T HeoOXOAMMOCTh M YA0OCTBO
mepeMerinenns B cobcrBeHHoM asromobume (Utilité).
B oTpbiBKe Takke packpbiBacTCsi KomoHeHT |’auto-
école, Bomsmmii B mepudepuio aHATU3UPYEMOTO
KOHIIENTA.

(13) Gaston Gabaroche, Le dire c'est bien, 1932

Pour passer son permis de conduire/ Un
examinateur a eu jeune femme morte du peur/
Carrefour de Chdteaudun ne sait ce que direl
Parfait! Stoppez! Prenez! Faites marche arriéere et
puis tourner!

Gaston Gabaroche B cBoeii mecHe BbIpa)kaeT xa-
JIOCTh K MOJIOZION KCHIIMHE 33 PYJIEM, KOTOpasl IbI-
TaeTcs caaTh oJk3ameH B Ilapwke (permis de
conduire / formation). Cpeau KOMITOHEHTOB KOHIIETITA
MOSIBJISIETCSL PeUr, Tak KaK Ha DK3aMEHEe MHOTHE HC-
MBITBIBAIOT CTpax U cTpecc./yist GonpmHCcTBa (ppaH-
I[y30B 3K3aMEH MO BOXKACHHIO — HE caMoe Jydullee
BocromuHanue [France info, 2020b]

(14) Jean Yanne et Lawrence Riesner, Le Permis
de conduire, 1966

- Bon, maintenant vous étes sur une route
départementale!

- Bah, ¢a m'étonnerait !

- Qu'est ce que vous dites ?

- Jai dit ¢a m'étonnerait que je suis sur une
route départementale. J'y vais jamais sur les routes
départementales j'ai plein de boue et ¢ca sent mauvais.

- J'entends bien Monsieur, mais c'est une
supposition vous étes sur une route départementale...

- Non, je suis pas sur une route departementale
Je viens de vous dire que j'ai mis jamais les pieds sur
les routes départementales!

[NonydeHne BOAMTENBCKUX TPaB HAILIO OTpaXKe-
HUE Y (PpaHIly3CKUX KOMHKOB, IJIe CUTYaIluU dK3aMe-
HOB MO BOXIICHUIO IPEACTABICHB B HPOHHYHOM
Kiove. B temaruueckoi rpymme permis de conduire /
formation nexcuueckre eIMHUIIBI passer son permis
de conduire, examinateur HaxoaAmmecs B KOHTEKCTE
co cioBocoyeTanueM permis de conduire u ee aepu-
BAaTaMU, TAKXXE BXOASAT B MHTEPIPETALMOHHBIN CION
KoHIIenTa permis de conduire.

(15) Jo Bouillon et son orchestre, Permis de
conduire, 1936

Monsieur Fresolard sur une route nationale a 30
a lheure [ vous filez comme le vent lorsque débouche
d’un sens vicinal un troupeau de vaches | que faites-
vous/ répondez| allons ne vous troublez pas/
voyons!

Mais c’est a dire que bon voila, j’accélere,
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j attends les para ou plutét je traine environ| je
coupe les gages / je mets en prise / je ferme les yeux
jouvre le pare-brise! | Jappuiesur les feux de
position.

[lo Habopy melicTBHii Ha SK3aMeHE MOXKHO CYAHUTh

O cIpecce U CTpaxe, KOTOpble CIOCOOHEI
MEepeuepKHyTh K€  XOpPOUIYI0  MOATOTOBKY
KaHAnAATa.

(16) Bach & Laverne, Ah, ce permis de conduire,
1932

Recalez! Il ya plus de justice! / Recalez! Quand je
pense qu'il ya plus de six ans

que je fais le taxi moi! Recalez!

B cenbCcKoif MECTHOCTH TIOJIyYUTh BOIUTEIIBCKUC
npaBa — 3TO BOMTH B HEKOEM pOJIE apHCTOKPATHIO,
9TO JIeJaeT caM SK3aMeH JUIS TIOMYYeHHUS YIOCTOBE-
penusi Oonee HampspkenHbiM [Dicale, 2020]. Has3ga-
Hue Ah, ce permis de conduire mokasbIBaeT OTHOIIIE-
HHE MCHOJIHATENS K TOJIyYeHHUIO BOAUTEIBCKUX MPaB,
KaK K MeuTe, YTO PacKpbIBacT KOMIIOHEHT obtention,
BXO/ISILIMI B IPHSICPHYIO 30HY KOHIIETITa «Permis de
conduirex». Il n’y a plus de justice roBoput o Komro-
nente legalité/droit (1 o mpomsBose Kak ero oopart-
HOM CTOpOHE).

(17) Sexion d'Assaut, Itinéraire dun chomeur,
2010

25 piges, méme pas foutu d'passer 1'permis
d'conduire/ Branleur de premiére, Qros, j'te
I'confirme / Le genre de type, qui s'léve en trompe, qui
mate les clips sur MTV.

st Sexion d'Assaut mosyduTh BOIUTEIIHCKUE
npaBa — 3TO CTaThb B3POCIBIM, 3DPEINBIM, IOIYYUTh
apyroi cratyc (obtention/dge adulte/prestige).

(18) Svinkels, Anarchie en Chiraquie, 2002

Un mec qui drive le pays comme les bagnoles ¢a
m'fait peur

Donc j'ai ni le permis de conduire ni ma carte
d'électeur

I'pymma Svinkels noer o Bmactu u BbIOOpax: OHU
CPaBHUBAIOT BJIACTh C IMApPHEM, KOTOPBIA YIPaBIISET
CTpaHO# TaK ke, KaK BOIHUT MAIIIMHY, YTO MyraeT aB-
Topa. [loaToMy y nmpHdeckoro repost HET HU BOJH-
TEJIBCKMX  TpaB, HU  KapTOYKUM  HM30Mparess
(peur/inutilité). Yemoseky 21 Beka CBOMCTBEHHO Iepe-
OCMBICIIMBAaTh JOCTIDKCHUA IHUBUIIM3allH, OTKa3bI-
BaThCs OT HUX. BO3MOXKHO, TakuM ImyTeM u Oyzer pas-
BUBATHCA aHaJII/I3I/IpyeMBII>'I KOHIICIIT B CBsA3HU C IJIO-
OaJbHBIMM BBI30BAMM: 3arps3HEHHEM OKpYXKarolieh
Cpeibl, pa304apOBaHUEM B FOCYIAPCTBEHHOM CHCTEME,
M300peTeHHEM aBTONMIIOTUPYEMBIX MalluH. Boju-
TEJIbCKUE MPaBa CTAHYT PEAKUM JOKYMEHTOM IS yB-
JICYCHHBIX aBTOMOOMIISIMU WITH TIPO(ECCHOHAIIOB.

B necue (19) Pas besoin de permis, 2014, Vanessa
Paradis et Benjamin Biolay cpaBumBaroT XKu3HbL C
TPAKTOPOM, UIsl YIPaBJICHUS KOTOPBIM He TpebyeTcs
BOJIUTEIILCKOTO yIOCTOBEPEHUS (KOMITOHEHT
nécessité / inutilité):

La vie, la vie, la vie c'est comme / Un tractopelle /
Pas besoin de permis /

Pas besoin de permis

(20) Anne Sylvestre, La Reine du créneau, 1998

Quand j'ai eu mon permis tout neuf/ Du premier
coup c'est pas du bluff/ Jai compris qu'j'avais
intérét| A rester aux aguets| Que simplement on
m'imagine/ Dans ma deux-chevaux d'origine/
Affrontant mon premier trottoir

Le coeur rempli d'espoir/ Je voulais que ma
manoeuvre /Fit un vrai petit chef d'oeuvre | Mais je
n‘entendais que trop/ Tous les clients d'un bistrot /
Me beuglaientleurs commentaires / Mais passe-la ta
marche arriere/ Ah j'vous jure ah les nanas/
Heureus'ment qu'on est la/

B Texkcre Anne Sylvestre momuepKUBaeTCs, UTO
HAJIMYHE BOAWUTENHLCKUX TPaB HE O3HAYACT BBHICOKHI
YPOBEHb YMEHHS YIIPABIATH TPAHCIIOPTHBIM CPEICT-
BOM. B cmily pacmpocTpaHeHHOCTH aBTOMOOWICH U
BOJWTENEH B OOIIECTBE MHOTHE CUHTAIOT CeOs IKC-
MepTaMH ¥ JAl0T COBETHl HAUYMHAIOIIUM BOIUTEIISIM,
peanuzoBansl KoMmoHeHTH formation, necessite.

Takum 0OpazoM, B XoJen3yueHus] KOHINTOCHEpHI
permis de conduire B TekcTax ImeceH 0 BOIUTENLCKOM
yIOCTOBEpEHUH, 3Bydyanmx B repegauax «Ces
chansons qui font l'actu. Les chanteurs veulent le
permis» n«Ces chansons qui font l'actu. La chanson
ne veut pas passer l'examen du permis» u KOHIIENTY-
AJIbHOI'O aHaJIn3a CTaJI0 BO3MOXKHBIM BBIJICIINTH CJIC-
JyIOIIe KOMITOHEHTHI KOHIentapermis de conduire,
PETNPE3CHTUPOBAHHBIE B IIECEHHOM JIHICKYpCE!

— necessité / indépendence / age adulte / prestige —
HEOThEMJIEMBII AIIEMEHT CTaTyca 4ejoBeKa, He3aBHU-
CHUMOCTB; hecessité co 3HaKOM «MHUHYC» -inutilité —
MOJKHO HE UMETh IPaB, HO 00JIa/IaTh HABBIKAMH BOXK-
ACHUA, UKW UMETH IIpaBa 1 IUI0XO0 BOJAUTE.

— auto-école/ code de la route/ formation /
examen — oOyueHne HeOOXOANMO, HO HayYHUTHCS XO-
POIIIO BOJIUTH aBTOMOOMIIb B aBTOIIKOJIE CIIOKHO;

— peur / stress — caada sK3aMeHa MyraeT W BbI3bI-
BaeT CTPECC;

— illégalité / ébriété — crpemirenre HapyIaTh Tpa-
BWJIAa W YIPaBISATh TPAHCIIOPTHBIM CpeACTBOM 0e3
IPaB WM B COCTOSHUM ONbSHEHUS, MMOJpaXkas crap-
¥M WM Opocast BEI30B MHPOYCTPOMCTBY.

U3 sapa xoHrenta «permis de conduire» B mpo-
AHATM3UPOBAaHHBIE TIECHU BOILTH CJIOBOCOYETAHUS
mon permis, le papier rose u bout de carton rose, tak
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KaKk OHM HMMEIOT HaMOOJIbICEe KOJUYECTBO HWHTE-
IPaJbHBIX KOMITOHCHTOB IO OTHOIICHHIO K JICKCHYE-
ckoit eauuuie permis (de conduire). B mepudepuio
paccMaTpuBaeMOro KOHIICNTa BOLLIH JICKCHYCCKUE
CIIMHUIIBI, PACKPBIBAIOIINE TAKME KOMITOHEHTBI, KaK
I’auto-école, illégalité, code de la route, véhicule,
¢briété.

IToBOISI HTOTH, CIEIYET OTMETHUTH:

— MECCHHBIH TEKCT MOYKHO CYUTATh OJHHM W3 BHU-
JIOB JIMCKypCa BBHIY HAJIMYMS B HEM CIICIYIOIINX
XapaKTEePHBIX YEepPT: KOMMYHUKATHBHAs CHTYallUsl,
CTPYKTypa TEKCTa, YCTHAsl ¥ MMChMEHHAS PeaTh3alius
TEKCTa; SMOIMOHAIbHAS COCTABJISIOIIA;

— TP TOMOIIM KOMITOHEHTHOTO aHaJn3a, 3TaroM
KOTOPOTO TIOCTYKHJI Ie(hUHUIIMOHHBIN aHAIH3, CTaI0
BO3MOYKHBIM BBISIBHTh, KAKHE JEKCHYESCKHE €MHHIIBI
OTHOCSITCSI K SIICPHOM, pUsiiepHO# 1 niepudepuitHoi
30He KoHIIenTa permis de conduire;

— HCCIICIOBAHHE TEKCTOB TeCeH (DPaHILYy3CKHX
MCOJTHUTEJICH TIO3BOJIUIIO JIOTIOJIHUTH TOJIC KOHIICTITa
permis de conduire, mpucyiiero QppaHKOA3BIYHOI
KapTrHe Mupa. KOHIENTya u3aiuio MOXHO CUHTATh
COCTOSBIIIEHCS, TOCKOJIBKY permis de conduire 3atpa-
TMBaCT IIEHHOCTHBIC OpHUEHTHPHI (NECésSité / inutilité/)
u smormu (peur/ joie). OH BepOaaM30BaH, MUMEET
KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKOE 3HAYCHHE ISl HOCHTEICH
SI3bIKa, TOHMMAFOIIMX €ro B 3aBUCUMOCTH OT OCOOCH-
HOCTCH MEHTAIUTETa U YPOBHS KYJIBTYPHOTO Pa3BH-
THSI, TIOCTOSTHEH, YHUBEPCAJICH, HEOHOPO/ICH, CIIOCO-
OeHK pa3BUTHIO. Bce MposBICHUS KOHIIENTA B COBO-
KYITHOCTH OTPa)KarOT HE TOJILKO aBTOPCKOE BHIICHHE
BOJIUTEJILCKOTO YIOCTOBEPEHHSI, HO U €r0 KOMILIEKC-
HYIO PENpEe3eHTAIHIOB SI3bIKOBO KapTHHE MHpPa CO-
BPEMEHHBIX (PPaHKO(POHOB.
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